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TORACLE DES FLEURS
(Traduit de Dorer-EgIHff)

Comme aux cieux I'étoile scintille,
Brillent les fleurs du gai printemps;
Et la réveuse jeune fille

Consulte le trésor des champs.
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D’une main tremblante elle cueille
_Une fleur. murmurant fout bas,

Quand brin a brin son doigt I'effeuille :
« M'aime-t-i1? ne m’aime-t-il pas? »

Et chaque changeante parole
Trahit sa joie ou sa douleur;
Et plus s’éclaircit la corolle,
Et plus bat fort son pauvre coeur.

« ]l m’aime! » ‘A ces mots elle exhale,
La gracieuse, son bonheur,

Quand tombe le dernier pétale

Et périt la gentille fleur.
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